
Číslo zmluvy:  GKÚ 2-122-0009-2024 

Darovacia zmluva  
uzatvorená podľa § 11 ods.7   zákona č. 278/1993 Z.z. o správe majetku štátu v znení 

neskorších predpisov a § 628 a nasl. Občianskeho zákonníka  

Darca :             Slovenská republika v zastúpení správcu  
Geodetický a kartografický ústav Bratislava  

Sídlo:                     Chlumeckého 4, 827 45 Bratislava 
V zastúpení:       Mgr. Ľuboslav Michalík, riaditeľ 
IČO:                   173 16 219 
Právna forma:     štátna rozpočtová organizácia  
(ďalej len „darca“) 
 
 
a 
 
Obdarovaný:   Obec Hodruša – Hámre   
 
Sídlo:                Dolné Hámre č. 185, 966 61 Hodruša-Hámre 
V zastúpení:      Jozef Uram, starosta  
IČO:                  00320617 
Právna forma:   obec 
(ďalej len „obdarovaný“) 
(ďalej spolu spoločne ako „zmluvné strany“)  
 
uzatvárajú túto darovaciu zmluvu (ďalej len „zmluva“):  

Článok 1 Predmet zmluvy  

1. Predmetom zmluvy je darovanie prebytočného hnuteľného majetku štátu vo vlastníctve 
Slovenskej republiky v správe  Geodetického a kartografického ústavu Bratislava, a to: 
nákladné vozidlo Opel TFS 54 CREW CAB  rok výroby :  1992, evidenčné číslo vozidla : 
BA331ST výrobné číslo karosérie : , výrobné číslo motora : , 
farba vozidla : červená, zdvihový objem valcov (cm3): 2499, číslo technického preukazu 

, obstarávacia cena vozidla : 22 186,28 €, zostatková účtovná cena vozidla : 0€, 
stav najazdených kilometrov podľa tachometra: 297282 km s príslušenstvom definovaným 
v bode 3. tohto článku zmluvy  (ďalej len “dar“) v prospech obdarovaného. 
 

2. Predmetom darovania podľa tejto zmluvy je prebytočný hnuteľný majetok štátu, ktorý 
neslúži a ani v budúcnosti nebude slúžiť darcovi na plnenie úloh v rámci predmetu jeho 
činnosti, alebo v súvislosti s ním  a preto je pre darcu prebytočným majetkom na základe  
Rozhodnutia riaditeľa o prebytočnosti hnuteľného majetku štátu č. 01070/2024 zo 
dňa 31.1.2024.  
 



3. Príslušenstvom k vozidlu podľa tohto článku sa rozumie jeho povinná výbava v zmysle 
vyhlášky č. 134/2018 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o prevádzke vozidiel v cestnej 
premávke. Povinnou výbavou je : homologizovaný prenosný výstražný trojuholník, 
bezpečnostný reflexný odev, náhradné koleso s diskom a s náhradnou pneumatikou, kľúč 
na matice, resp. skrutky kolies, príručný zdvihák a lekárnička. 

 
 

Článok 2 
   Účel darovania  

1. Darca prenecháva obdarovanému dar bezodplatne,  obdarovaný tento dar prijíma a 
zaväzuje sa ho využívať v súlade s § 11 ods. 7 písm. b) zákona č. 278/1993 Z.z. o správe 
majetku štátu v znení neskorších predpisov za účelom zabezpečenia výkonu samosprávy 
a na plnenie úloh preneseného výkonu štátnej správy, najmä na prevoz náradia a materiálu 
do ťažko prístupného terénu a zariadení obce Hodruša Hámre. 
 

2. Darca si vyhradzuje právo výkonu kontroly využívania daru za účelom zistenia, či je dar 
využívaný na dohodnutý účel podľa bodu 1. tohto článku zmluvy po dobu  dvoch rokov 
od podpisu odovzdávajúceho a preberajúceho protokolu podľa článku 3 bod 3. tejto 
zmluvy. 

 
3. V prípade použitia daru na iný ako dohodnutý účel podľa bodu 1. tohto článku tejto zmluvy 

je obdarovaný povinný dar darcovi na vlastné náklady a v stave v akom ho podľa tejto 
zmluvy prevzal vrátiť v lehote najneskôr do siedmych dní odo dňa doručenia výzvy darcu. 

 
  

Článok 3 
   Nadobudnutie vlastníckeho práva a správy  

1. Obdarovaný podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, že sa oboznámil s technickým a faktickým 
stavom daru  a preberá dar v takom stave, v akom sa nachádza ku dňu účinnosti tejto zmluvy. 
Zoznam príslušenstva a ostatných údajov o vozidle je uvedený v článku 1, bod 3. tejto 
zmluvy .  

2. Prevzatím daru prechádza vlastníctvo daru na obdarovaného.. Týmto okamihom prechádza 
na obdarovaného i nebezpečenstvo náhodnej skazy a náhodného zhoršenia daru. 

3. Fyzické odovzdanie a prevzatie daru sa uskutoční na adrese : Krajná ulica č. 31 v Bratislave 
a to do 20 dní po nadobudnutí účinnosti tejto zmluvy formou protokolu o odovzdaní 
a prevzatí  podpísaného oprávneným zástupcom darcu a oprávneným zástupcom 
obdarovaného. Nevyhnutným predpokladom podpisu protokolu o odovzdaní a prevzatí je 
úhrada ceny za zostatok PHM v darovanom motorovom vozidle obdarovaným v súlade s 
bodom 7. tohto článku zmluvy.   

4.  Zmluvné strany zabezpečia vykonanie prepisu  vlastníctva daru na príslušnom okresnom 
úrade, evidencii vozidiel  do 15 dní od podpisu protokolu o odovzdaní a prevzatí . 

5. Zostatok pohonných hmôt (ďalej len „PHM“),, ktoré sa nachádza  v darovanom hnuteľnom 
majetku nie je predmetom darovania. 



6. Zmluvné strany vyhlasujú a svojím podpisom tejto zmluvy potvrdzujú, že zostatok PHM 
v motorovom vozidle je ku dňu účinnosti tejto zmluvy 10,40 litra za cenu 1,678 €/liter 
v účtovnej hodnote 14,75 €. 

7. Cenu za zostatok PHM vo  výške 14,75 € uhradí obdarovaný darcovi na číslo účtu 
 najneskôr do dňa podpisu protokolu o odovzdaní a prevzatí 

podľa bodu 3. tohto článku zmluvy. Suma sa považuje za uhradenú dňom jej pripísania na 
účet darcu uvedený v tejto zmluve. 

  
Článok 4 

Záverečné ustanovenia  

 

1. Ak nie je v tejto zmluve dohodnuté inak, riadia sa z nej vyplývajúce právne vzťahy 
ustanoveniami zákona č. 278/1993 Z.z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov, 
Občianskym zákonníkom a inými súvisiacimi právnymi predpismi.  
 

2. Darca   vyhlasuje, že na dare, ktorý je predmetom darovania podľa tejto zmluvy, neviaznu 
žiadne dlhy, iné nesplnené právne povinnosti a predmet darovania nie je zaťažený právnymi 
vadami.  

  
3. Táto zmluva podlieha povinnému zverejneniu v Centrálnom registri zmlúv vedenom 

Úradom vlády Slovenskej republiky v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov.  

  
4. Zmluva nadobúda platnosť dňom udelenia súhlasu Úradom geodézie kartografie a katastra 

Slovenskej republiky a  účinnosť nadobúda dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa 
bodu 3 tohto článku.  

5. Zmluva je vyhotovená v šiestich  rovnopisoch, z ktorých tri obdrží darca, dva obdarovaný 
a jeden Úrad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky.  

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, porozumeli jej, nemajú námietky proti jej 
forme a obsahu, že ju neuzatvorili v tiesni, ani za nevýhodných podmienok a na znak toho, 
ju vlastnoručne podpisujú.  

Za darcu          

  

  Za obdarovaného  

V ........................... dňa ...................     V ........................... dňa ...................  

.........................................      .........................................   
Mgr. Ľuboslav Michalík 
          riaditeľ      

               Jozef Uram 
                starosta   
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